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HAVE YOU EVER HEARD OF THE 

Four Spiritual 
Rules? 

    
 

    
 

 

MtpMtpMtpMtpUFupa ehFupa ehFupa ehFupa ehiñFFFF    
tpjpfisg; gw;wptpjpfisg; gw;wptpjpfisg; gw;wptpjpfisg; gw;wp 

ePu; Nfs;tpg;gl;bUUfpwPuh? 
    

   

As the natural rules govern the natural world, spiritual 
rules govern the relationship between you and God. 

RULE ONE 
 
GOD LOVES YOU AND 
OFFERS A WONDERFUL PLAN
FOR YOUR LIFE. 

(All notes contained here should be read in 
conjunction with the Bible.) 
 

GOD’S LOVE  
“God so loved the world that He gave His 
one and only Son, that whoever believes in 
Him shall not perish, but have eternal life” 
(John 3:16 NIV).  
 

GOD’S PLAN  
[Christ speaking] “I came that they might 
have life, and might have it abundantly” [that 
it might be full and meaningful] (John 10:10).  
 

Why is it that most people are not experiencing the 
abundant life? 

Because…  

 

 

 ,aw;ifUFupa tpjpfs; vt;thW ,aw;if cyif MSfpiñwdNth mNj 
tpjkhf > MtpUFupa tppjpfs; cq;fSUFk; flTSUFkpilNa cs;s 
cwit MSfpiñwd. 
 

Kjyhk; tpjp 
flTs; ciñid NerpUfpwhu;. mNjhL 
ciñ tho;UifUnfd XU mw;Gj 
jpl;lj;ijAk; itj;jpUUfpwhu;.  

 
(,g; Gj;jfj;jpy; mlq;fpAs;s Fwpg;GUfs; $Lkhd tiuapy; Ntjhfk rk;ghjj;NjhL 
Nru;j;J thrpUf NtcðLk;.) 
 

flTspflTspflTspflTspiñ m m m miñGGGG    
 Njtiñ jk;Kila XNu Ngwhd Fkhuid tpRthrpUfpwtiñ
NtNdh mtiñ nfl;Lg; Nghfhky; epj;jpa [Ptid 
milAk; gbUF mtiuj; je;jUsp ,t;tstho cyfj;jpy; 
miñG $u;e;jhu;. ( Nahthiñ 3:16) 

flTspflTspflTspflTspiñ jpl;lk; jpl;lk; jpl;lk; jpl;lk;        
(fpwpxñJ nrhy;Yfpwhu;) ehNdh mtu;fSUF 
[Ptiñ ccðlhapUUfTk; > mJ gupG+uzg; glTk; 
te;Njiñ. (epiwTs;sjhfTk; fUj;Js;sjhfTk; 
,UUf)(Nahthiñ 10 : 10) 
 

 Viñ ,e;j epiwTs;s tho;Uifia mNef kUfs; mDgtpahky; 
,UUfpwhu;fs; ?                                              Vndiñwhy ; 
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RULE TWO 
 

PEOPLE ARE SEPARATED
FROM GOD DUE TO SIN.
THEREFORE THEY CAN NOT 
KNOW OR EXPERIENCE 
GOD'S LOVE AND PLAN. 

 

 

 

 
PEOPLE ARE SINFUL  
 

People were created to have fellowship with 
God; but they went their own way through 
stubbornness and self-conscious nature.  As 
a result, their communion with God was 
taken away.  Due to this self-will, people 
either rebel or reject God.  This act is called 
sin. 
 
 
“All have sinned and  fall short of the glory of 
God” (Romans 3:23). 
 
 

 ,uz;lhk;  tpjp 
kdpjiñ ghtj;jpdhy; flTspplkpUe;J 
gpupUfg;gLfpwhiñ > ,jdhy; mtiñ 
flTspiñ miñigAk; mtu; jiñ 
tho;UifUnfd itj;jpUUFk; 
jpl;lj;ijAk; mwpe;J nfhs;sTk; 
mDgtpUfTk; Kbtjpy;iy. 

 

kdpjkdpjkdpjkdpjiñ ghtKs;st ghtKs;st ghtKs;st ghtKs;stiñ    
 

kdpjiñ flTNshL IUfpag;gl;bUUfNt 
rpU\;bUfg;gl;lhiñ. Mdhy; mtiñ jiñ nrhe;j 
gpbthjKs;s Ra rpj;jj;jpiñ; epkpj;jk; jiñ nrhe;j 
topiaj; njupe;J nfhcðlhiñ. ,jdhy; flTNshL 
mtDUfpUe;j IUfpak; KwpuÊ gl;lJ. ,j;jifa Ra 
rpj;jj;jpdhy; kdpjiñ flTisj; Jzpfukhf 
vjpu;Ufpwhiñ my;yJ mrl;il nrofpwhiñ. ,ijNa 
Ntjhfkk; ghtk; viñW mioUfpwJ. 
 
vy;yhUk; ghtk; nroJ Njt kfpikaw;wtu;fshdhu;fs;. 
(Nuhku; 3: 23) 

 

   

MAN IS SEPARATED  
 

“The wages of sin is death” [spiritual 
separation from God] (Romans 6:23). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
God is Holy but people are sinful. A major 
gap separates Holy God and sinful people.  
People are trying to reach God and His 
bountiful life through their own efforts, moral 
life or philosophy. 
 
 
The third rule shows the only way to settle this critical 
situation. 
 
 

 kdpjkdpjkdpjkdpjiñ gpup gpup gpup gpupUfg;gl;bUfg;gl;bUfg;gl;bUfg;gl;bUUfpwhfpwhfpwhfpwhiñ    
 

 ghtj;jpiñ rk;gsk; kuzk; ( flTsplkpUe;J 
Mj;kPfg;gpupT)  (Nuhku; 6 : 23) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
flTs; gupRj;ju; > kdpjiñ ghtKs;stiñ. 
,t;tpUtiuAk; Xu; ngUk; gpsT gpupUfpwJ. ey; tho;Uif 
> ew; gcðGfs; > jj;Jtk; Nghiñw jiñ nrhe;j 
Kaw;rpfspiñ ¬yk; kdpjiñ flTisAk; epiwTs;s 
tho;UifiaAk; milaj; njhlu;e;J Kaw;rpUfpwhiñ. 
 
%iñwhk; tpjp ,e;j ,Ufl;lhd epiyikiaj; jPu;UFk; xNu topia 
ekUFj; jUfpwJ. 
 

 

 

2222 

gupRj;j Njtd;gupRj;j Njtd;gupRj;j Njtd;gupRj;j Njtd;    

ghtKs;s kdpjd;ghtKs;s kdpjd;ghtKs;s kdpjd;ghtKs;s kdpjd;    

HOLY GOD 

 

SINFUL MAN 
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RULE THREE 
 

THE ONLY REMEDY FOR 
PEOPLE'S SIN IS JESUS.  
THROUGH HIM YOU CAN 
KNOW GOD'S LOVE AND HIS 
PLAN.  

 

 

 

 
HE DIED FOR US 
 

“God demonstrates His own love toward us, 
in that while we were yet sinners, Christ died 
for us” (Romans 5:8).  
 
 

 
HE ROSE FROM THE DEAD  

“Christ died for our sins…He was buried…He 
was raised on the third day, according to the 
Scriptures…He appeared to Peter, then to 
the twelve. After that He appeared to more 
than five hundred…” (1 Corinthians 15:3–6). 

 

 %d;whk;  tpjp 
kdpjdpiñ ghtj;jpw;FU flTs; mUSk; 
xNuxNuxNuxNu gupfhuk; ,NaR,NaR,NaR,NaR fpwpxñJNt. mtu; 
¬ykho eP flTSila miñigAk; 
ciñ tho;UifUfhd mtUila 
jpl;lj;ijAk; mwpe;J mDgtpUf KbAk;. 

mtu; ekmtu; ekmtu; ekmtu; ekUFg; gjpyhFg; gjpyhFg; gjpyhFg; gjpyho kupj;jhu; kupj;jhu; kupj;jhu; kupj;jhu;        

ehk; ghtpfsho ,UUifapy; fpwpxñJ ekUfhf 
kupj;jjpdhNy Njtiñ ek;Nky; itj;j jkJ miñig 
tpsq;fg;gcðZfpwhu;. (Nuhku; 5:8) 
 

    mtu; kupj;NjhupypUe;J vKe;jhu;mtu; kupj;NjhupypUe;J vKe;jhu;mtu; kupj;NjhupypUe;J vKe;jhu;mtu; kupj;NjhupypUe;J vKe;jhu;    
fpwpxñJ ekJ ghtq;fSUfhf kupj;jhu;... mtu; mlUfk; 
gcðzg;gl;lhu;.... Ntj thUfpaq;fspiñgb ¬iñwhk; 
ehspy; capu;j;nj−e;jhu;. mtu; NfghTUFk; gpiñG 
giñdpUtUUFk; juprdkhdhu;. mjiñgpiñG mtu; 
[e;E}E NgUUF mjpfkhd rNfhjuUUFk; xNu Ntisapy; 
juprdkhdhu;. (1 nfhupe;jpau; 15 : 3 - 6 ) 
 

   

HE IS THE ONLY WAY TO GOD  
 

“Jesus said to him, ‘I am the way, and the 
truth, and the life; no one comes to the 
Father, but through Me’” (John 14:6).  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
God has connected the gap by sending his 
Son, Jesus Christ, to die on the cross for us. 
 
It is not sufficient just to know these three rules … 
 
 

 

 

 mtu; jhmtu; jhmtu; jhmtu; jhiñ xNu top xNu top xNu top xNu top    

mjw;F ,NaR> ehNd topAk; rj;jpaKk; [PtDkho ,UUfpNwiñ, 
viñdhNyay;yhky; xUtDk; gpjhtpdplj;J tuhiñ. ( Nahthiñ 
14: 6). 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
flTs; jk;Kila Fkhudhd ,NaR fpwpxñJit ekUFg; 
gjpyhf rpYitapy; kupUf mDg;gpddÌiñ ¬yk; 
mtUUFk; ekUFkpilapy; ,Ue;j ngUk; gpsit 
,izj;Jtpl;lhu;. 
 

 ,k; ¬iñW tpjpfis mwpe;jhy; kl;Lk; NghjhJ..... 
 
 

 

3333    

,NaR,NaR,NaR,NaR    

        Njtd;Njtd;Njtd;Njtd;    
    

  kdpjd;  kdpjd;  kdpjd;  kdpjd;    
MAN 

GOD 

JESUS 
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RULE FOUR 
 
WE MUST INDIVIDUALLY ACCEPT
JESUS CHRIST AS OUR SAVIOUR AND 
GOD.  ONLY THEN CAN WE KNOW 
AND EXPERIENCE HIS LOVE AND HIS 
PLAN IN OUR LIFE. 

 
 
 

WE MUST ACCEPT CHRIST  

“As many as received Him, to them He gave 
the right to become children of God, even to 
those who believe in His name” (John 1:12)  

 
 
WE ACCEPT CHRIST BY FAITH  

“By grace you have been saved through 
faith; and that not of yourselves, it is the gift 
of God; not as a result of works, that no one 
should boast” (Ephesians 2:8,9). 

 

 ehd;fhk; tpjp 
ehk; Xt;nthUtUk; jdpg;gl;l Kiwapy; 
,NaR fpwpxñJit ,ul;rfuhfTk; > 
McðltuhfTk; Vw;WU nfhs;s NtcðLk;. 
mg;nghKJjhiñmtuJ miñigAk; ekJ 
tho;UifUfhd mtuJ jpl;lj;ijAk; 
mwpe;J mDgtpUf KbAk;. 

     
   

ehk; fpwpehk; fpwpehk; fpwpehk; fpwpxñJit Vw;WJit Vw;WJit Vw;WJit Vw;WU nfh nfh nfh nfhcðNlahf Nlahf Nlahf Nlahf 
NtzLk;.NtzLk;.NtzLk;.NtzLk;.    
mtUila ehkj;jpiñ Nky; tpRthrKs;stu;fsho 
mtiu Vw;WU nfhcðltu;fs; vj;jid Ngu;fNsh> 
mj;jid Ngu;fSk; NjtDila gps;isfshFk;gb> 
mtu;fSUF mjpfhuk; nfhLj;jhu;. ( Nahthiñ 1:12) 
 

ehk; tpRthrj;jpehk; tpRthrj;jpehk; tpRthrj;jpehk; tpRthrj;jpiñ        ¬yk; fpwpyk; fpwpyk; fpwpyk; fpwpxñJit Vw;WJit Vw;WJit Vw;WJit Vw;WU    
nfhs;Sfpnfhs;Sfpnfhs;Sfpnfhs;SfpiñNwhk;Nwhk;Nwhk;Nwhk;    
fpUigapdhNy tpRthrj;ijU nfhcðL 
,ul;rpUfg;gl;̈ u;fs;. ,J cq;fshy; ccðlhdjy;y. ,J 
NjtDila <T. XUtUk; ngUik ghuhl;lhjgbUF ,J 
fpupiaapdhy; ccðlhdjy;y. (vNgrpau; 2:8:9) 

 

   

WE RECEIVE CHRIST WITH AN 
INDIVIDUAL CALL 
 

[Jesus says] “Behold, I stand at the door and 
knock; if any one hears My voice and opens 
the door, I will come in to him” (Revelation 
3:20).  
 

 
Accepting Christ means leaving our self-
governed life and returning to God.  Christ 
enters our life and forgives our sins. He 
changes our life so that it is pleasing to God.  
It is not sufficient to receive Christ just 
emotionally or intellectually. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ehk; jdpg;gl;l miog;gpdhy; fpwpehk; jdpg;gl;l miog;gpdhy; fpwpehk; jdpg;gl;l miog;gpdhy; fpwpehk; jdpg;gl;l miog;gpdhy; fpwpxñJit Jit Jit Jit 
Vw;WVw;WVw;WVw;WU nfhs;SfpNwhk;. nfhs;SfpNwhk;. nfhs;SfpNwhk;. nfhs;SfpNwhk;.    
 
 

(fpwpxñJ nrhy;Yfpwhu;) ,Njh thry;gbapNy epiñW 
jl;LfpNwiñ ; xUtiñ viñ rj;jj;ijU Nfl;L> fjitj; 
jpwe;jhy;> mtdplj;jpy; ehiñ gpuNtrpg;Ngiñ. (ntsp 
3:20).  
 
 
fpwpxñJit Vw;WUnfhs;StJ viñgJ Raj;ij tpl;L  
U_uÊÊs_ddÌr jpUk;GjyhFk;. EdJ_iñ 
fpwpxñJ ek; tho;tpy; uhJ, ekJ ghtq;fis kiñdpdJ 
ekJ tho;UifŠo McðltUUF gpupakhdjhf 
khw;WfpwhH. Mcðltiu czHr;rp trg;gl;Nlh my;yJ 
vkJ nrhe;j Qhdj;jpdhNyh Vw;WUnfhs;StJ NghjhJ. 
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  ,e;j ,U tl;lq;fSk; ,U tpjkhd ,e;j ,U tl;lq;fSk; ,U tpjkhd ,e;j ,U tl;lq;fSk; ,U tpjkhd ,e;j ,U tl;lq;fSk; ,U tpjkhd 
tho;tho;tho;tho;UifiaifiaifiaifiaU Fwp Fwp Fwp FwpUfpfpfpfpiñwwwwd.d.d.d.    

 
       
 
 
 
 
 

   

YOU CAN RECEIVE CHRIST RIGHT NOW 
BY FAITH THROUGH PRAYER  
 

(Prayer is talking to God)  
 

God knows your heart and is not so 
concerned with your words as He is with the 
attitude of your heart. The following is a 
suggested prayer:  
 

“Lord Jesus, I need You. Thank You for 
dying on the cross for my sins. I open the 
door of my life and receive You as my 
Savior and Lord. Thank You for forgiving 
my sins and giving me eternal life. Take 
control of the throne of my life. Make me 
the kind of person You want me to be.” 

 

Does this prayer express the desire of your 
heart?  
 

If it does, I invite you to pray this prayer right 
now, and Christ will come into your life, as 
He promised. 

 ,g;NghNj fpwp,g;NghNj fpwp,g;NghNj fpwp,g;NghNj fpwpxñJit n[gj;jpdhy; eP Vw;WJit n[gj;jpdhy; eP Vw;WJit n[gj;jpdhy; eP Vw;WJit n[gj;jpdhy; eP Vw;WU    
nfhs;syhk;.nfhs;syhk;.nfhs;syhk;.nfhs;syhk;.    

(((( flTNshL NgRtJ n[gkhFk;) flTNshL NgRtJ n[gkhFk;) flTNshL NgRtJ n[gkhFk;) flTNshL NgRtJ n[gkhFk;)    
 
 flTs; ciñ ,Ujaj;ij mwpthu;. mtu; ciñ 
,Ujaj;jpiñ jiñikiag; ghu;Ufpwtuhdjhy; ciñ 
thu;j;ijfisU Fwpj;J Nkiñik ghuhl;Ltjpy;iy. fPo; 
fcðlJ Xu; n[gj;jpiñ khjpup 

fu;j;juhfpa ,NaRNt > ePu; vfu;j;juhfpa ,NaRNt > ePu; vfu;j;juhfpa ,NaRNt > ePu; vfu;j;juhfpa ,NaRNt > ePu; vdUFj; Njit. vFj; Njit. vFj; Njit. vFj; Njit. viñ    
tho;tho;tho;tho;Uifapifapifapifapiñ fjit eh fjit eh fjit eh fjit ehiñ jpwe;J jpwe;J jpwe;J jpwe;J ck;ik v ck;ik v ck;ik v ck;ik viñ    
,ul;rfuhfTk; > M,ul;rfuhfTk; > M,ul;rfuhfTk; > M,ul;rfuhfTk; > McðltuhfTk; Vw;WltuhfTk; Vw;WltuhfTk; Vw;WltuhfTk; Vw;WU nfhs;SfpNw nfhs;SfpNw nfhs;SfpNw nfhs;SfpNwiñ. ePu; . ePu; . ePu; . ePu; 
vvvviñ ghtq;fis k ghtq;fis k ghtq;fis k ghtq;fis kiñdpj;jjw;fhf edpj;jjw;fhf edpj;jjw;fhf edpj;jjw;fhf eiñwp nrYj;JfpNwwp nrYj;JfpNwwp nrYj;JfpNwwp nrYj;JfpNwiñ. . . . 
vvvviñ tho; tho; tho; tho;Uifapifapifapifapiñ rpq;fhrdj;ij eP;u; M rpq;fhrdj;ij eP;u; M rpq;fhrdj;ij eP;u; M rpq;fhrdj;ij eP;u; McðL nfhs;Sk;. L nfhs;Sk;. L nfhs;Sk;. L nfhs;Sk;. 
vvvviñid ckid ckid ckid ckUF rpj;jkhdgb khw;Wk.F rpj;jkhdgb khw;Wk.F rpj;jkhdgb khw;Wk.F rpj;jkhdgb khw;Wk. 

 ,e;j n[gk; ciñ ,Uja th ñ̂i\ia 
ntspg;gLj;Jfpwjh? ntspg;gLj;Jkhdhy;> ,e;j n[gj;ij 
,g;nghONj n[gp. fpwpxñJ jhiñ thUfspj;jgbNa ciñ 
tho;UifUFs; tUthu;. 

 

 

 

S 
S 

Which circle best represents your life? 

Which circle would you like to have 
represent your life?  

 
The following explains how you can receive Christ: 

 

THESE TWO CIRCLES REPRESENT TWO 
KINDS OF LIVES: 

CHRIST–GOVERNED LIFE 

 
S – Self came down from 

the throne. 
† – Christ's life is on the 

throne 
• – Interests are directed 

by Christ, resulting in 
harmony with order. 

SELF–GOVERNED LIFE 
 
S – I or self 
† – Christ is away from 

our life 
• – Life will frequently 

have disputes and 
deceit. 

Rak; MSk; tho;Rak; MSk; tho;Rak; MSk; tho;Rak; MSk; tho;Uifififif    
R - ehiñ my;yJ Rak;  
† - fpwpx;J tho;UifUF 

ntspNa 
• - tho;Uif Raddhy; 

Msg;gl;L 
Kucðghl;ilAk; 
Vkhw;wj;ijAk;> 
mbUfb gpwg;gpUFk;  

fpwpfpwpfpwpfpwpxñJ MSk; tho;J MSk; tho;J MSk; tho;J MSk; tho;Uifififif    
R - rpq;fhrdj;jpypUe;J 

js;sg;gl;l Rak; 
† - fpwpxñJ tho;Uifapiñ 

rpq;fhrdj;;jpiñ Nky;  
• - tho;Uif mdhjp Njtdpiñ 

Ml;rpUFl;gl;bUg;gjpdhy; 

xKq;NfhLk;,EŠndÌoÊÊ_Dn 
,ire;jpUUfpiñwd. 

ve;j tl;lk; cve;j tl;lk; cve;j tl;lk; cve;j tl;lk; ciñ tho; tho; tho; tho;Uiiiifia xj;jpUfia xj;jpUfia xj;jpUfia xj;jpUUfpwJ?fpwJ?fpwJ?fpwJ?    

ve;j tl;lk; cve;j tl;lk; cve;j tl;lk; cve;j tl;lk; ciñ tho; tho; tho; tho;Uifia xj;jpUifia xj;jpUifia xj;jpUifia xj;jpUUf eP f eP f eP f eP 
tpUk;GfpwhtpUk;GfpwhtpUk;GfpwhtpUk;Gfpwho ? ? ? ? 

eP fpwpxñJit vg;gb Vw;WU nfhs;syhnkiñW 
gpiñtUgit tpsUFfpiñwd. 

  

R 
R 
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HOW TO KNOW THAT CHRIST IS IN YOUR 
LIFE  
Did you receive Christ into your life? According to 
His promise in Revelation 3:20, where is Christ 
right now in relation to you? Christ said that He 
would come into your life. Will He not accomplish 
His Word? On what authority do you know that 
God has answered your prayer? (The 
trustworthiness of God Himself and His Word.)  
 

THE BIBLE PROMISES ETERNAL LIFE TO 
ALL THOSE WHO ACCEPT CHRIST 
“The witness is this, that God has given us 
eternal life, and this life is in His Son. He who 
has the Son has the life; he who does not have 
the Son of God does not have life. These 
things I have written to you who believe in the 
name of the Son of God, in order that you may 
know that you have eternal life” (1 John 5:11–
13).  
 

Thank God often that Christ is in your life and 
that He will never leave you (Hebrews 13:5). 
You can know on the basis of His promise 
that Christ lives in you and that you have 
eternal life from the very moment you invite 
Him in. He will not deceive you.  

What about feelings? 

 fpwpfpwpfpwpfpwpxñJ cJ cJ cJ ciñ tho; tho; tho; tho;Uifapy; ,Uifapy; ,Uifapy; ,Uifapy; ,UUfpwhnud vg;gb fpwhnud vg;gb fpwhnud vg;gb fpwhnud vg;gb 
mwptJ?mwptJ?mwptJ?mwptJ?    
fpwpxñJit ciñ tho;UifUFs; Vw;WU nfhcðlhah? ntsp . 3:20 y; 
mtu; thUfspj;jgb ciñidg; nghWj;j tiu fpwpxñJ jw;rkak; 
vq;Nf ,UUfpwhu;? ciñ tho;UifUFs; tUtjhfU fpwpxñJ 
nrhiñdhu;. mtu; thUF khWthuh ? flTs; ciñ n[gj;jpw;Fg; gjpy; 
mspj;jhnud ve;j Mjhuj;ijU nfhcðL eP mwpaU$Lk;? ( ek;gj; 
jFe;j flTspYk; mtUila thu;j;ijapYk;) 

 fpwp fpwp fpwp fpwpxñJit Vw;WJit Vw;WJit Vw;WJit Vw;WU nfhs;Nthu;  nfhs;Nthu;  nfhs;Nthu;  nfhs;Nthu; Ny;NyhUy;NyhUy;NyhUy;NyhUUFk; Fk; Fk; Fk; 
Ntjhfkk; epj;jpa [Ptid thNtjhfkk; epj;jpa [Ptid thNtjhfkk; epj;jpa [Ptid thNtjhfkk; epj;jpa [Ptid thUfspfspfspfspUfpwJ. fpwJ. fpwJ. fpwJ.     
'Njtiñ ekUF epj;jpa [Ptidj; je;jpUUfpwhu;. me;j [Ptiñ 
mtUila Fkhudpy; ,UUfpwnjiñgNj me;j rhl;rpahk;. 
Fkhuid cilatiñ [Ptid cilatiñ. NjtDila Fkhuiñ 
,y;yhjtiñ [Ptiñ ,y;yhjtiñ. cq;fSUF epj;jpa [Ptiñ 
ccðnliñW ePq;fs; mwpaTk; > Njt FkhuDila ehkj;jpiñ Nky; 
ePq;fs; tpRthrkhf ,UUfTk;> Njt FkhuDila ehkj;jpiñ Nky; 
tpRthrkhapUUfpw cq;fSUF ,itfis v−JfpiñNwiñ. "( 1 
Nahthiñ 5: 11 - 13) 

fpwpxñJ ciñ tho;Uifapy; ,Ug;gjw;fhfTk;> mtu; ciñid 

tpl;L tpyfkhl;lhu; , viñgjw;fhfTk; mbUfb flTSUF eiñwp 
nrYj;J (vgp. 13: 5). mtUila thUFj;jj;jj;jpiñ Nky; eP 
mtiu cs;Ns mioUfpw mNj epkplk; Kjw; nfhcðNl [PtDs;s 
fpwpxñJ cdUFs; Fb nfhs;fpwhnudTk; > cdUF epj;jpa [Ptiñ 
ccðL vdTk; eP mwpaU $Lk;. mtu; ciñid Vkhw;wkhl;lhu;. 

czu;r;rpfisg; gw;wp viñd? 
 

   

DO NOT DEPEND ON FEELINGS  
The promise of God’s Word, the Bible – not 
our feelings – is our authority. The Christian 
lives by faith (trust) in the trustworthiness of 
God Himself and His Word. This train 
diagram illustrates the relationship among 
truth (God and His Word), faith (our trust in 
God and His Word), and feeling (the result 
of our faith and obedience). (Read John 
14:21.) 

 
The train will run with or without a passenger 
car. However, it would be useless to attempt 
to pull the train by the a passenger car. In the 
same way, as Christians we do not depend 
on feelings or emotions, but we place our 
faith (trust) in the trustworthiness of God and 
the promises of His Word. 
 

 

 czu;r;rpfs; Nky; rhu;e;jpuhNj.czu;r;rpfs; Nky; rhu;e;jpuhNj.czu;r;rpfs; Nky; rhu;e;jpuhNj.czu;r;rpfs; Nky; rhu;e;jpuhNj.    

ek;Kila czu;r;rpay;y, flTSila thu;j;ijapiñ 
thUFj; jj;jNk ek;Kila Mjhuk;. ek;gj; jFe;j 
flTspYk; > mtUila thu;j;ijapYKs;s 
ek;gpUifapdhy; fpwpxñjtiñ tho;fpwhiñ. ,e;j uapy; 
glk; ccðik(flTSk; mtUila thu;j;ijAk; ) 
tpRthrk; (flTspYk; mtu; thu;j;ijapYk; cs;s 
ek;gpUif czu;r;rp ( ek;Kila tpRthrj;jhYk; 
fPo;gbjypdhYk; ccðlhFk; gyiñ ) cs;s 
rk;gtj;ijU FwpUfpwJ.(Nahthiñ 14:21) gbUfTk. 
 

 

 

 

 
 
ngl;b ,Ue;jhYk; ,y;yhJtpl;lhYk; viñ[piñ XLk;. 
Mdhy;> ngl;biaU nfhcðL viñ[pid ,OUf 
Kaw;rpg;gJ gadw;wjhFk;. ,t;tpjkhfNt 
fpwpxñjtu;fshfpa ehk; czu;r;rpfisAk; cs;sU 
fpsu;r;rpfisAk; rhu;;e;jpuhky; ek;gj; jFe;j flTspYk; 
mtUila thu;j;ijapiñ thUFj; jj;jq;fspYk; 
ek;Kila ek;gpUifia itj;jpUUfpNwhk;. 
 
 

 

cz;ikcz;ikcz;ikcz;ik    tpRthrktpRthrktpRthrktpRthrk; czu;r;rpczu;r;rpczu;r;rpczu;r;rp    
FACT FAITH 

FEELING 
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NOW THAT YOU HAVE RECEIVED 
CHRIST  
 

The moment that you received Christ by faith, as 
an act of the will, many things happened, 
including the following:  

 

1. Christ came into your life (Revelation 3:20, 
Colossians 1:27) 

2. Your sins were forgiven (Colossians 1:14). 

3. You became a child of God (John 1:12). 

4. You began the great adventure for which 
God created you  (John 10:10, 2 
Corinthians 5:17 and 1 Thessalonians 
5:18).  

 

Can you think of anything more wonderful that 
could happen to you than receiving Christ? 
Would you like to thank God in prayer right now 
for what He has done for you? By thanking God, 
you demonstrate your faith.  

 
 

What is the next step? 

 eP ,g;NghJ fpwpeP ,g;NghJ fpwpeP ,g;NghJ fpwpeP ,g;NghJ fpwpxñJit Vw;WJit Vw;WJit Vw;WJit Vw;WU nfh nfh nfh nfhcðlhlhlhlho....    

tpRthrj;jpdhy; eP fpwpxñJit Vw;WU nfhcðl mNj 
Neuj;jpy; mNef fhupaq;fs; rk;gtpj;jd. mitfspy; rpy. 

1.  fpwpxñJ ciñ tho;UifUFs; te;jhu;.  
(ntsp 3:20 > nfhNyh 1:27) 

2. ciñ ghtq;fs; kiñdpUfg;gl;ld.  
(nfhNyh 1: 14) 

3.  eP flTSila gps;isahdho. (Nahthiñ 1:12) 

4.  flTs; ciñid vjw;fhf rpUpwñbj;jhNuh 
me;jj; jPur; nraiy eP Muk;gpj;jho (Nahthiñ 
10:10 > 2 nfhupe;jpau; 5:17 > 1 njr 5 :18) 

fpwpxñJit Vw;WUnfhs;Stij tpl mjprakhd 
rk;gtk; vijahthJ eP epidUfKbAkh? McðltH 
cdUF nroj hiñŠnUOUUU  ,g;nghONj 
gpuhHj;jpj;J eiñwp nrYj;j tpUk;Gfpwhah? eP eiñwp 
nrYj;Jtjiñ %yk; cdJ ek;gpUifia 
ntspg;gLj;Jfpwho.  

mLj;j gb viñd? 
 
 

   

SUGGESTIONS FOR CHRISTIAN 
GROWTH  
Spiritual growth results from trusting Jesus 
Christ. “The righteous man shall live by faith” 
(Galatians 3:11). A life of faith will enable you 
to trust God increasingly with every detail of 
your life, and to practice the following:  
 
Go -- to God in prayer daily (John 15:7).  

Read  -- God’s Word daily (Acts 17:11); 
begin with the Gospel of John.  

Obey -- God moment by moment (John 
14:21).  

 

Witness --  for Christ by your life and words 
(Matthew 4:19; John 15:8).  

Trust -- God for every detail of your life 
(1 Peter 5:7).  

Holy Spirit – allow Him to control and 
empower your daily life and witness 
(Galatians 5:16,17; Acts 1:8). 

 
 

 fpwpfpwpfpwpfpwpxñjt tsjt tsjt tsjt tsu;r;rpu;r;rpu;r;rpu;r;rpUfhd MNyhridfs;.fhd MNyhridfs;.fhd MNyhridfs;.fhd MNyhridfs;.    
MtpUFupa tsu;r;rp ,NaR fpwpxñJit ek;Gtjpdhy; 
ccðlhFk; gyiñ. 'tpRthrj;jpdhy; ePjpkhiñ 
gpiog;ghiñ" (fyhj;jpau; 3 : 11). tpRthr 
tho;Uifahd ciñDila tho;Uifapiñ xt;nthU 
fhupaj;jpYk; flTis mjpfjpfkho ek;gr; nrotNjhL 
fPo; fcðlitfisAk; nroaj; JhcðLk;. 

Go - jpdKk; n[gj;jpy; flTsplj;jpw;Fg; Ngh.  
( Nahthiñ 15 : 7) 

Read - jpdKk; flTspiñ thu;j;ijia thrp.  
(mg;Nghxñjyu; 17 : 11) Nahthiñ RtpNrrj;jpy; Muk;gp. 

Obey - epkplj;JUF epkplk; flTSUFU fPo;gb.  
( Nahthiñ 14 : 21) 

Witness - ciñDila thu;j;ijfspdhYk; 
tho;UifapdhYk; fpwpxñJTUfhfr; rhl;rp gfu; .  
(kj;NjA 4 : 19 > Nahthiñ 15 : 8) 

Trust - ciñDila tho;Uifapiñ xt;nthU 
fhupaj;JUFk; flTis ek;G. (1 NgJU 5 : 7)  

Holy Spirit - ciñDila jpdrup tho;UifiaAk; 
rhl;rpiaAk; mlUfpahcðL ciñidg; gyg;gLj;j 
gupRj;j MtpahdtUUF ,lYnfhL. (fyhj;jpau;  
5 : 16 : 17 > mg;Nghjyu; 1 : 8) 
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FELLOWSHIP IN A GOOD CHURCH  
 

God’s Word instructs us not to forsake “the 
assembling of ourselves together” (Hebrews 
10:25). Several logs burn brightly together; 
but put one aside on the cold hearth and the 
fire goes out. So it is with your relationship 
with other Christians. If you do not belong to 
a church, do not wait to be invited. Take the 
initiative; call the pastor of a nearby church 
where Christ is honored and His Word is 
preached. Start this week, and make plans to 
attend regularly. 
 
 
If this article has been helpful to you, please 
give it or read it to someone else. This way 
you might help another person come to know 
God personally. 
 
 

 

 

 

 

 

 XU ey;y rigapXU ey;y rigapXU ey;y rigapXU ey;y rigapiñ K K K KUfpfpfpfpaj;Jtk;aj;Jtk;aj;Jtk;aj;Jtk;    
 
rig $b tUjiy ehk; tpl;L tplU $lhJ vd  
(vgpNuaH 10 : 25) y; vr;rupUfg; gLfpNwhk;. mNdf 
fl;ilfs; Nru;e;J gpufhrkho vupAk;. Mdhy; XU 
fl;iliaj; jdpNa vLj;Jg; Nghl;lhy; mJ mize;J 
tpLk;. mg;gbNa kw;w fpwpxñjtu;fNshLs;s ciñ cwTk; 
,UUfpwJ. eP xU rigiar; Nru;e;jjpy;iynadpy; 
mioUfg;gl NtcðL nkiñW fhj;jpuhNj. eP 
Kaw;rpnaL. fpwpxñJ fdg;gLj;jg;gl;L mtUila 
thu;j;ij gpurq;fpUfg;gLfpiñw mUfpYs;s XU 
rigapiñ Nghjfiur; re;jp > ,e;j thuNk Muk;gp. 
XOq;fhf mq;F Nghfj; jpl;lk; gcðZ. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

   

WANT FURTHER HELP?  

 

If you would like help in developing a closer 

relationship with Jesus Christ, please visit: 
 

• www.hereslife.com/connect 

• www.looktojesus.com 

• www.growinginchrist.com 

• www.basicsteps.org 

• www.greatcom.org 

 

 

This article is also available in many other languages 

from www.hereslife.com/tracts. 
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